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Modello ModellModèleModel

● SOSPENSIONE A BARRA DI TORSIONE SU GOMMA A  
 RUOTE INDIPENDENTI
● TELAIO PROFILATO DI LAMIERA  GROSSO SPESSORE  
 ZINCATA  A CALDO
● IMPIANTO LUCI A NUOVA NORMATIVA 
 COMPRENSIVO DI RETROMARCIA
● ROBUSTI GANCI AD ANELLO PRESENTI SUL PIANALE  
 PER FISSARE CON SICUREZZA OGNI TIPO DI CARICO
● TIMONE LUNGO PER UNA MIGLIORE
  MANOVRABILITA’

●	TORSION BAR SUSPENSION ON TYRE WITH
 INDEPENDENT WHEELS 
● THICK, HOT-DIP GALVANISED SHEET METAL
 PROFILED CHASSIS
● LIGHTING SYSTEM COMPLIANT WITH NEW
  REGULATIONS INCLUDING REVERSING
● STURDY RING HOOKS ON THE PLATFORM TO 
 SECURE ALL TYPES OF LOAD SAFELY 
● LONG DRAWBAR FOR BETTER MANOEUVRABILITY

●	SUSPENSION À BARRE DE TORSION SUR PNEUS À  
 ROUES INDÉPENDANTE
● CHÂSSIS PROFILÉ EN TÔLE DE GROSSE ÉPAISSEUR  
 GALVANISÉE À CHAUD
● INSTALLATION ÉCLAIRAGE CONFORME À LA  
 NOUVELLE LÉGISLATION COMPRENANT LA MARCHE  
 ARRIÈRE
● SOLIDES CROCHETS D’ATTELAGE PRÉSENTS SUR LE  
 PLANCHER POUR FIXER EN TOUTE SÉCURITÉ TOUT  
 TYPE DE CHARGEMENT 
● LONG TIMON POUR UNE MEILLEURE 
 MANOEUVRABILITÉ

● EINZELRADAUFHÄNGUNG MIT DREHSTABFEDERUNG  
 AUF GUMMI
● PROFILRAHMEN AUS STARKEM, FEUERVERZINKTEM  
 BLECH
●	LICHTANLAGE GEM. DEN NEUEN VORSCHRIFTEN  
 EINSCHL. RÜCKFAHRLEUCHTE
● ROBUSTE RINGHAKEN AUF DER PLATTFORM ER 
 MÖGLICHEN DIE SICHERUNG JEDER ART VON  
 LADUNG 
● LANGE DEICHSEL FÜR EINE BESSER 
 MANÖVRIERFÄHIGKEIT

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 750/500 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 145 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 605/355 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 240 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 150 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 130 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 142x111x80 cm
Altezza sponde Side panel height Hauteur ridelles Höhe der Bordwände 60 cm                                        
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 50 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 5.00.10                                                                                                                      

H4 SF

H4 S.F. 
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SENZA FRENI
NO BRAKES
SANS FREINS
OHNE BREMSEN
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ModellModèleModelModello H4

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 750/600 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 160 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 590-440 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 245 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 150 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 130 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 142x111xh80 cm
Altezza sponde Side panel height Hauteur ridelles Höhe der Bordwände 60 cm                                        
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 50 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 5.00.10                                                                                                                      

● MECHANISCHE AUFLAUFBREMSE MIT 
 RÜCKFAHRAUTOMATIK
● EINZELRADAUFHÄNGUNG MIT DREHSTABFEDERUNG  
 AUF GUMMI
● PROFILRAHMEN AUS STARKEM, FEUERVERZINKTEM  
 BLECH
●	LICHTANLAGE GEM. DEN NEUEN VORSCHRIFTEN  
 EINSCHL. RÜCKFAHRLEUCHTE
●	FEUERVERZINKTES FESTSTELLRAD MIT LAGER FÜR  
 MINIMALE ANSTRENGUNG BEIM ANHEBEN
● ROBUSTE RINGHAKEN AUF DER PLATTFORM ER 
 MÖGLICHEN DIE SICHERUNG JEDER ART VON  
 LADUNG 
● LANGE DEICHSEL FÜR EINE BESSER 
 MANÖVRIERFÄHIGKEIT

● FREIN À RÉPULSION MÉCANIQUE AVEC DÉBLOCAGE  
 AUTOMATIQUE EN MARCHE ARRIÈRE
●	SUSPENSION À BARRE DE TORSION SUR PNEUS À  
 ROUES INDÉPENDANTE
● CHÂSSIS PROFILÉ EN TÔLE DE GROSSE ÉPAISSEUR  
 GALVANISÉE À CHAUD
● INSTALLATION ÉCLAIRAGE CONFORME À LA  
 NOUVELLE LÉGISLATION COMPRENANT LA MARCHE  
 ARRIÈRE
● ROUE JOCKEY DE STATIONNEMENT GALVANISÉE À  
 CHAUD AVEC COUSSINET POUR UN EFFORT 
 MINIMUN EN LEVÉE
● SOLIDES CROCHETS D’ATTELAGE PRÉSENTS SUR LE  
 PLANCHER POUR FIXER EN TOUTE SÉCURITÉ TOUT  
 TYPE DE CHARGEMENT 
● LONG TIMON POUR UNE MEILLEURE 
 MANOEUVRABILITÉ

● MECHANICAL OVER-RUN BRAKE WITH AUTOREVERSE
 RELEASE FOR REVERSING
●	TORSION BAR SUSPENSION ON TYRE WITH
 INDEPENDENT WHEELS 
● THICK, HOT-DIP GALVANISED SHEET METAL
 PROFILED CHASSIS
● LIGHTING SYSTEM COMPLIANT WITH NEW
  REGULATIONS INCLUDING REVERSING
● HOT-DIP GALVANISED PARKING BRAKE WITH 
 BEARING FOR MINIMAL STRAIN
● STURDY RING HOOKS ON THE PLATFORM TO 
 SECURE ALL TYPES OF LOAD SAFELY 
● LONG DRAWBAR FOR BETTER MANOEUVRABILITY

● FRENO A REPULSIONE MECCANICA CON SBLOCCO  
 AUTOREVERSE PER RETROMARCIA
● SOSPENSIONE A BARRA DI TORSIONE SU GOMMA A  
 RUOTE INDIPENDENTI
● TELAIO PROFILATO DI LAMIERA  GROSSO SPESSORE  
 ZINCATA  A CALDO
● IMPIANTO LUCI A NUOVA NORMATIVA 
 COMPRENSIVO DI RETROMARCIA
● RUOTINO DI STAZIONAMENTO ZINCATO A CALDO  
 CON CUSCINETTO PER MINIMO SFORZO IN ALZATA
● ROBUSTI GANCI AD ANELLO PRESENTI SUL PIANALE  
 PER FISSARE CON SICUREZZA OGNI TIPO DI CARICO
● TIMONE LUNGO PER UNA MIGLIORE
  MANOVRABILITA’

H4
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ModellModèleModelModello

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 750/600 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 215 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 535/385 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 292 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 150 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 150 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 194x141xh90 cm
Altezza sponde Side panel height Hauteur ridelles Höhe der Bordwände 60 cm                                        
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 57 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 5.00.10                                                                                                                      

A6BF

A6BF
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pIANO dI cARIcO BAScuLANtE
tILtINg LOAdINg pLAtFORM
pLANcHER dE cHARgEMENt BAScuLANt
KIppBARE LAdEFLäcHE

● KIPPRAHMEN
● MECHANISCHE AUFLAUFBREMSE MIT 
 RÜCKFAHRAUTOMATIK
● EINZELRADAUFHÄNGUNG MIT DREHSTABFEDERUNG  
 AUF GUMMI
● PROFILRAHMEN AUS STARKEM, FEUERVERZINKTEM  
 BLECH
●	LICHTANLAGE GEM. DEN NEUEN VORSCHRIFTEN  
 EINSCHL. RÜCKFAHRLEUCHTE
● ROBUSTE RINGHAKEN AUF DER PLATTFORM ER 
 MÖGLICHEN DIE SICHERUNG JEDER ART VON  
 LADUNG 
● LANGE DEICHSEL FÜR EINE BESSER 
 MANÖVRIERFÄHIGKEIT

● CHÂSSIS BASCULANT
● FREIN À RÉPULSION MÉCANIQUE AVEC DÉBLOCAGE  
 AUTOMATIQUE EN MARCHE ARRIÈRE
●	SUSPENSION À BARRE DE TORSION SUR PNEUS À  
 ROUES INDÉPENDANTE
● CHÂSSIS PROFILÉ EN TÔLE DE GROSSE ÉPAISSEUR  
 GALVANISÉE À CHAUD
● INSTALLATION ÉCLAIRAGE CONFORME À LA  
 NOUVELLE LÉGISLATION COMPRENANT LA MARCHE  
 ARRIÈRE
● SOLIDES CROCHETS D’ATTELAGE PRÉSENTS SUR LE  
 PLANCHER POUR FIXER EN TOUTE SÉCURITÉ TOUT  
 TYPE DE CHARGEMENT 
● LONG TIMON POUR UNE MEILLEURE 
 MANOEUVRABILITÉ

● TILTING CHASSIS
● MECHANICAL OVER-RUN BRAKE WITH AUTOREVERSE
 RELEASE FOR REVERSING
●	TORSION BAR SUSPENSION ON TYRE WITH
 INDEPENDENT WHEELS 
● THICK, HOT-DIP GALVANISED SHEET METAL
 PROFILED CHASSIS
● LIGHTING SYSTEM COMPLIANT WITH NEW
  REGULATIONS INCLUDING REVERSING
● STURDY RING HOOKS ON THE PLATFORM TO 
 SECURE ALL TYPES OF LOAD SAFELY 
● LONG DRAWBAR FOR BETTER MANOEUVRABILITY

● TELAIO BASCULANTE
● FRENO A REPULSIONE MECCANICA CON SBLOCCO  
 AUTOREVERSE PER RETROMARCIA
● SOSPENSIONE A BARRA DI TORSIONE SU GOMMA A  
 RUOTE INDIPENDENTI
● TELAIO PROFILATO DI LAMIERA  GROSSO SPESSORE  
 ZINCATA  A CALDO
● IMPIANTO LUCI A NUOVA NORMATIVA 
 COMPRENSIVO DI RETROMARCIA
● ROBUSTI GANCI AD ANELLO PRESENTI SUL PIANALE  
 PER FISSARE CON SICUREZZA OGNI TIPO DI CARICO
● TIMONE LUNGO PER UNA MIGLIORE
  MANOVRABILITA’
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PER INFORMAZIONI E PREZZI POTETE CONSULTARE 
IL NOSTRO SITO INTERNET OPPURE RIVOLGERVI 
PRESSO UN RIVENDITORE DI ZONA.
Per tutti i modelli la ruota di scorta è optional.
Dati e misure del presente catalogo sono semplice-
mente indicativi e non impegnativi.
La ditta si riserva qualsiasi modifica senza preavviso.

FOR INFORMATION AND PRICES YOU CAN VISIT 
OUR WEBSITE OR CONTACT YOUR LOCAL DEALER. 
For all models, the spare tyre is optional.
The data and measurements in this catalogue are 
merely approximate and not binding. The company
reserves the right to make any changes without notice.

POUR TOUTES INFORMATIONS ET POUR CONNAÎTRE 
UN PRIX, CONSULTEZ NOTRE SITE INTERNET OU 
BIEN ADRESSEZ-VOUS À UN REVENDEUR.
La roue de secours est en option sur tous les modèles. 
Les données et les mesures figurant dans le catalogue 
sont mentionnées à titre purement indicatif et ne 
constituent nullement un engagement. L’entreprise 
se réserve le droit d’effectuer des modifications sans 
préavis.

INFORMATIONEN ZU PREISEN FINDEN SIE AUF
UNSERER INTERNETSEITE, ODER WENDEN SIE 
SICH AN EINEN HÄNDLER IN IHRER NÄHE.
Das Ersatzrad ist bei allen Modellen Sonderzubehör. 
Die Daten und Maße des vorliegenden Katalogs
verstehen sich allein zur Information und sind nicht
verbindlich. Die Firma behält sich das Recht vor,
Änderungen ohne vorherigen Hinweis vorzunehmen.

TECHNISCHES DATENBLATTSCHEDA TECNICA TECHNICAL DATA SHEET FICHE TECHNIQUE 

PRINCIPALI
ACCESSORI
E FUNZIONI

MAIN
ACCESSORIES

AND FUNCTIONS

PRINCIPAUX
ACCESSOIRES

ET FONCTIONS

HAUPTZUBEHÖR 
UND

FUNKTIONEN

A6BF
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Modello Model Modèle Modell PT6F

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 750/600 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 300 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 450/300 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 366 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 178 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 185 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 226x130 x h143 cm
Altezza sponde Side panel height Hauteur ridelles Höhe der Bordwände 112 cm                                        
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 38 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 155 R13                                                                                                                      

● MECHANiSCHE AuFLAuFBREMSE Mit
 RüCKFAHRAutoMAtiK
● EiNZELRADAuFHÄNGuNG Mit DREHStABFEDERuNG  
 AuF GuMMi
● PRoFiLRAHMEN AuS StARKEM, FEuERVERZiNKtEM  
 BLECH
● LADEFLÄCHE AuS RutSCHFEStEM uND WASSERFESt  
 VERLEiMtEM SPERRHoLZ
● RÄDER Mit GRoSSEM DuRCHMESSER, tyP PKW
● LiCHtANLAGE GEM. DEN NEuEN VoRSCHRiFtEN  
 EiNSCHL. RüCKFAHRLEuCHtE
● RoBuStE RiNGHAKEN AuF DER PLAttFoRM ER 
 MÖGLiCHEN DiE SiCHERuNG jEDER ARt VoN  
 LADuNG
● FEuERVERZiNKtES FEStStELLRAD Mit LAGER FüR  
 MiNiMALE ANStRENGuNG BEiM ANHEBEN

● FREiN À RéPuLSioN MéCANiQuE AVEC DéBLoCAGE  
 AutoMAtiQuE EN MARCHE ARRiÈRE
● SuSPENSioN À BARRE DE toRSioN SuR PNEuS À  
 RouES iNDéPENDANtES
● CHÂSSiS PRoFiLé EN tÔLE DE GRoSSE éPAiSSEuR  
 GALVANiSéE À CHAuD
● PLANCHER DE CHARGEMENt EN MuLtiCouCHE  
 MARiN ANtiDéRAPANt
● RouES DE GRAND DiAMÈtRE DE tyPE AutoMoBiLE
● iNStALLAtioN éCLAiRAGE CoNFoRME À LA  
 NouVELLE LéGiSLAtioN CoMPRENANt LA MARCHE  
 ARRiÈRE
● SoLiDES CRoCHEtS D’AttELAGE PRéSENtS SuR LE  
 PLANCHER PouR FiXER EN toutE SéCuRité tout  
 tyPE DE CHARGEMENt
● RouE joCKEy DE StAtioNNEMENt GALVANiSéE À  
 CHAuD AVEC CouSSiNEt PouR uN EFFoRt
 MiNiMuN EN LEVéE

● MECHANiCAL oVER-RuN BRAKE WitH AutoREVERSE  
 RELEASE FoR REVERSiNG
● toRSioN BAR SuSPENSioN oN tyRE WitH
 iNDEPENDENt WHEELS
● tHiCK, Hot-DiP GALVANiSED SHEEt MEtAL PRo 
 FiLED CHASSiS
● NoN-SLiP MARiNE PLyWooD LoADiNG PLAtFoRM
● CAR WHEELS WitH A LARGE DiAMEtER
● LiGHtiNG SyStEM CoMPLiANt WitH NEW
 REGuLAtioNS iNCLuDiNG REVERSiNG
● StuRDy RiNG HooKS  to SECuRE ALL tyPES oF  
 LoAD SAFELy
● Hot-DiP GALVANiSED PARKiNG BRAKE WitH BEAR-
iNG FoR MiNiMAL StRAiN

● FRENo A REPuLSioNE MECCANiCA CoN SBLoCCo  
 AutoREVERSE PER REtRoMARCiA
● SoSPENSioNE A BARRA Di toRSioNE Su GoMMA A  
 RuotE iNDiPENDENti
● tELAio PRoFiLAto Di LAMiERA GRoSSo SPESSoRE  
 ZiNCAtA A CALDo
● PiANo Di CARiCo iN MuLtiStRAto MARiNo
 ANtiSCiVoLo
● RuotE Di GRANDE DiAMEtRo Di tiPo
 AutoMoBiLiStiCo
● iMPiANto LuCi A NuoVA NoRMAtiVA
 CoMPRENSiVo Di REtRoMARCiA
● RoBuSti GANCi AD ANELLo PER FiSSARE CoN  
 SiCuREZZA oGNi tiPo Di CARiCo
● RuotiNo Di StAZioNAMENto ZiNCAto A CALDo  
 CoN CuSCiNEtto PER MiNiMo SFoRZo iN ALZAtA

PT6F
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PER INFORMAZIONI E PREZZI POTETE CONSULTARE 
IL NOSTRO SITO INTERNET OPPURE RIVOLGERVI 
PRESSO UN RIVENDITORE DI ZONA.
Per tutti i modelli la ruota di scorta è optional.
Dati e misure del presente catalogo sono semplice-
mente indicativi e non impegnativi.
La ditta si riserva qualsiasi modifica senza preavviso.

FOR INFORMATION AND PRICES YOU CAN VISIT 
OUR WEBSITE OR CONTACT YOUR LOCAL DEALER. 
For all models, the spare tyre is optional.
The data and measurements in this catalogue are 
merely approximate and not binding. The company
reserves the right to make any changes without notice.

POUR TOUTES INFORMATIONS ET POUR CONNAÎTRE 
UN PRIX, CONSULTEZ NOTRE SITE INTERNET OU 
BIEN ADRESSEZ-VOUS À UN REVENDEUR.
La roue de secours est en option sur tous les modèles. 
Les données et les mesures figurant dans le catalogue 
sont mentionnées à titre purement indicatif et ne 
constituent nullement un engagement. L’entreprise 
se réserve le droit d’effectuer des modifications sans 
préavis.

INFORMATIONEN ZU PREISEN FINDEN SIE AUF
UNSERER INTERNETSEITE, ODER WENDEN SIE 
SICH AN EINEN HÄNDLER IN IHRER NÄHE.
Das Ersatzrad ist bei allen Modellen Sonderzubehör. 
Die Daten und Maße des vorliegenden Katalogs
verstehen sich allein zur Information und sind nicht
verbindlich. Die Firma behält sich das Recht vor,
Änderungen ohne vorherigen Hinweis vorzunehmen.

TECHNISCHES DATENBLATTSCHEDA TECNICA TECHNICAL DATA SHEET FICHE TECHNIQUE 

PRINCIPALI
ACCESSORI
E FUNZIONI

MAIN
ACCESSORIES

AND FUNCTIONS

PRINCIPAUX
ACCESSOIRES

ET FONCTIONS

HAUPTZUBEHÖR 
UND

FUNKTIONEN

PT6F



RIMORCHI TRASPORTO COSE 
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Modello Model Modèle Modell 750 T

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 950/750 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 440 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 510/310 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 374 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 182 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 225 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 246x130x180 cm
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 40 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 165 R13                                                                                                                      

● LADEFLÄCHE AuS GEFoRMtEM BLECH
● RoBuStE, FEuERVERZiNKtE LADERAMPE
● WÄNDE AuS RutSCHFEStEM uND WASSERFESt  
 VERLEiMtEM SPERRHoLZ
● MECHANiSCHE AuFLAuFBREMSE Mit
 RüCKFAHRAutoMAtiK
● EiNZELRADAuFHÄNGuNG Mit DREHStABFEDERuNG  
 AuF GuMMi
● PRoFiLRAHMEN AuS StARKEM, FEuERVERZiNKtEM  
 BLECH
● RÄDER Mit GRoSSEM DuRCHMESSER, tyP PKW
● LiCHtANLAGE GEM. DEN NEuEN VoRSCHRiFtEN  
 EiNSCHL. RüCKFAHRLEuCHtE
● FEuERVERZiNKtES FEStStELLRAD Mit LAGER FüR  
 MiNiMALE ANStRENGuNG BEiM ANHEBEN
● HiNtERE FEStStELLFüSSE 

● PLANCHER DE CHARGEMENt EN tÔLE PRoFiLéE
● SoLiDE RAMPE DE CHARGEMENt GALVANiSéE À  
 CHAuD
● PARoiS EN MuLtiCouCHE MARiN ANtiDéRAPANt
● FREiN À RéPuLSioN MéCANiQuE AVEC DéBLoCAGE  
 AutoMAtiQuE EN MARCHE ARRiÈRE
● SuSPENSioN À BARRE DE toRSioN SuR PNEuS À  
 RouES iNDéPENDANtES
● CHÂSSiS PRoFiLé EN tÔLE DE GRoSSE éPAiSSEuR  
 GALVANiSéE À CHAuD
● RouES DE GRAND DiAMÈtRE DE tyPE AutoMoBiLE
● iNStALLAtioN éCLAiRAGE CoNFoRME À LA  
 NouVELLE LéGiSLAtioN CoMPRENANt LA MARCHE  
 ARRiÈRE
● RouE joCKEy DE StAtioNNEMENt GALVANiSéE À  
 CHAuD AVEC CouSSiNEt PouR uN EFFoRt
 MiNiMuN EN LEVéE
● PiEDS ARRiÈRES DE StAtioNNEMENt 

● SHAPED SHEEt MEtAL LoADiNG PLAtFoRM
● StuRDy, Hot-DiP GALVANiSED LoADiNG RAMP
● NoN-SLiP MARiNE PLyWooD WALLS
● MECHANiCAL oVER-RuN BRAKE WitH AutoREVERSE  
 RELEASE FoR REVERSiNG
● toRSioN BAR SuSPENSioN oN tyRE WitH
 iNDEPENDENt WHEELS
● tHiCK, Hot-DiP GALVANiSED SHEEt MEtAL PRo 
 FiLED CHASSiS
● CAR WHEELS WitH A LARGE DiAMEtER
● LiGHtiNG SyStEM CoMPLiANt WitH NEW
 REGuLAtioNS iNCLuDiNG REVERSiNG
● Hot-DiP GALVANiSED PARKiNG BRAKE WitH
 BEARiNG FoR MiNiMAL StRAiN
● REAR PARKiNG FEEt

● PiANo Di CARiCo iN LAMiERA SAGoMAtA 
● RoBuStA RAMPA Di CARiCo ZiNCAtA A CALDo 
● PAREti iN MuLtiStRAto MARiNo ANtiSCiVoLo 
● FRENo A REPuLSioNE MECCANiCA CoN SBLoCCo  
 AutoREVERSE PER REtRoMARCiA
● SoSPENSioNE A BARRA Di toRSioNE Su GoMMA A  
 RuotE iNDiPENDENti
● tELAio PRoFiLAto Di LAMiERA GRoSSo SPESSoRE  
 ZiNCAtA A CALDo
● RuotE Di GRANDE DiAMEtRo Di tiPo
 AutoMoBiLiStiCo
● iMPiANto LuCi A NuoVA NoRMAtiVA
 CoMPRENSiVo Di REtRoMARCiA
● RuotiNo Di StAZioNAMENto ZiNCAto A CALDo  
 CoN CuSCiNEtto PER MiNiMo SFoRZo iN ALZAtA
● PiEDiNi PoStERioRi Di StAZioNAMENto 

750 T
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* Conforme alla direttiva comunitaria per il
 trasporto di animali.
 trasporto autorizzabile previa comunicazione
 alla ASL di zona.
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PER INFORMAZIONI E PREZZI POTETE CONSULTARE 
IL NOSTRO SITO INTERNET OPPURE RIVOLGERVI 
PRESSO UN RIVENDITORE DI ZONA.
Per tutti i modelli la ruota di scorta è optional.
Dati e misure del presente catalogo sono semplice-
mente indicativi e non impegnativi.
La ditta si riserva qualsiasi modifica senza preavviso.

FOR INFORMATION AND PRICES YOU CAN VISIT 
OUR WEBSITE OR CONTACT YOUR LOCAL DEALER. 
For all models, the spare tyre is optional.
The data and measurements in this catalogue are 
merely approximate and not binding. The company
reserves the right to make any changes without notice.

POUR TOUTES INFORMATIONS ET POUR CONNAÎTRE 
UN PRIX, CONSULTEZ NOTRE SITE INTERNET OU 
BIEN ADRESSEZ-VOUS À UN REVENDEUR.
La roue de secours est en option sur tous les modèles. 
Les données et les mesures figurant dans le catalogue 
sont mentionnées à titre purement indicatif et ne 
constituent nullement un engagement. L’entreprise 
se réserve le droit d’effectuer des modifications sans 
préavis.

INFORMATIONEN ZU PREISEN FINDEN SIE AUF
UNSERER INTERNETSEITE, ODER WENDEN SIE 
SICH AN EINEN HÄNDLER IN IHRER NÄHE.
Das Ersatzrad ist bei allen Modellen Sonderzubehör. 
Die Daten und Maße des vorliegenden Katalogs
verstehen sich allein zur Information und sind nicht
verbindlich. Die Firma behält sich das Recht vor,
Änderungen ohne vorherigen Hinweis vorzunehmen.

TECHNISCHES DATENBLATTSCHEDA TECNICA TECHNICAL DATA SHEET FICHE TECHNIQUE 

PRINCIPALI
ACCESSORI
E FUNZIONI

MAIN
ACCESSORIES

AND FUNCTIONS

PRINCIPAUX
ACCESSOIRES

ET FONCTIONS

HAUPTZUBEHÖR 
UND

FUNKTIONEN

750 T
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Modello Model Modèle Modell 650 F

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 650 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 320 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 330 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 381 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 180 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 210 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 250x130x170 cm
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 40 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 155 R13                                                                                                                      

● LADEFLÄCHE AuS RutSCHFEStEM ALuMiNiuM
● LADERAMPE AuS ALuMiNiuM FüR FAHRZEuGE  
 jEDER ARt
● WÄNDE AuS iSoLiERtEM ALuMiNiuM
● SEitLiCHE iNSPEKtioNSKLAPPE
● MECHANiSCHE AuFLAuFBREMSE Mit
 RüCKFAHRAutoMAtiK
● EiNZELRADAuFHÄNGuNG Mit DREHStABFEDERuNG  
 AuF GuMMi
● PRoFiLRAHMEN AuS StARKEM, FEuERVERZiNKtEM  
 BLECH
● RÄDER Mit GRoSSEM DuRCHMESSER, tyP PKW
● LiCHtANLAGE GEM. DEN NEuEN VoRSCHRiFtEN  
 EiNSCHL. RüCKFAHRLEuCHtE
● FEuERVERZiNKtES FEStStELLRAD Mit LAGER FüR  
 MiNiMALE ANStRENGuNG BEiM ANHEBEN
● HiNtERE FEStStELLFüSSE 

● PLANCHER DE CHARGEMENt EN ALuMiNiuM
 ANtiDéRAPANt
● RAMPE DE CHARGEMENt EN ALuMiNiuM PouR  
 CHARGER tout tyPE DE VéHiCuLE
● PARoiS EN ALuMiNiuM CALoRiFuGé
● PoRtE LAtéRALE D’iNSPECtioN
● FREiN À RéPuLSioN MéCANiQuE AVEC DéBLoCAGE  
 AutoMAtiQuE EN MARCHE ARRiÈRE
● SuSPENSioN À BARRE DE toRSioN SuR PNEuS À  
 RouES iNDéPENDANtES
● CHÂSSiS PRoFiLé EN tÔLE DE GRoSSE éPAiSSEuR  
 GALVANiSéE À CHAuD
● RouES DE GRAND DiAMÈtRE DE tyPE AutoMoBiLE
● iNStALLAtioN éCLAiRAGE CoNFoRME À LA  
 NouVELLE LéGiSLAtioN CoMPRENANt LA MARCHE  
 ARRiÈRE
● RouE joCKEy DE StAtioNNEMENt GALVANiSéE À  
 CHAuD AVEC CouSSiNEt PouR uN EFFoRt
 MiNiMuN EN LEVéE
● PiEDS ARRiÈRES DE StAtioNNEMENt 

● NoN-SLiP ALuMiNiuM LoADiNG PLAtFoRM
● ALuMiNiuM LoADiNG RAMP to MouNt ANy
 VEHiCLE
● iNSuLAtED ALuMiNiuM WALLS
● SiDE iNSPECtioN DooR
● MECHANiCAL oVER-RuN BRAKE WitH AutoREVERSE 
 RELEASE FoR REVERSiNG
● toRSioN BAR SuSPENSioN oN tyRE WitH
 iNDEPENDENt WHEELS
● tHiCK, Hot-DiP GALVANiSED SHEEt MEtAL PRoFiLED
 CHASSiS
● CAR WHEELS WitH A LARGE DiAMEtER
● LiGHtiNG SyStEM CoMPLiANt WitH NEW
 REGuLAtioNS iNCLuDiNG REVERSiNG
● Hot-DiP GALVANiSED PARKiNG BRAKE WitH
 BEARiNG FoR MiNiMAL StRAiN
● REAR PARKiNG FEEt

● PiANo Di CARiCo iN ALLuMiNio ANtiSCiVoLo 
● RAMPA Di CARiCo iN ALLuMiNio PER SALiRE
 QuALSiASi VEiCoLo 
● PAREti iN ALLuMiNio CoiBENtAto
● PoRtA LAtERALE D’iSPEZioNE 
● FRENo A REPuLSioNE MECCANiCA CoN SBLoCCo  
 AutoREVERSE PER REtRoMARCiA
● SoSPENSioNE A BARRA Di toRSioNE Su GoMMA A  
 RuotE iNDiPENDENti
● tELAio PRoFiLAto Di LAMiERA GRoSSo SPESSoRE  
 ZiNCAtA A CALDo
● RuotE Di GRANDE DiAMEtRo Di tiPo
 AutoMoBiLiStiCo
● iMPiANto LuCi A NuoVA NoRMAtiVA
 CoMPRENSiVo Di REtRoMARCiA
● RuotiNo Di StAZioNAMENto ZiNCAto A CALDo  
 CoN CuSCiNEtto PER MiNiMo SFoRZo iN ALZAtA
● PiEDiNi PoStERioRi Di StAZioNAMENto 
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PER INFORMAZIONI E PREZZI POTETE CONSULTARE 
IL NOSTRO SITO INTERNET OPPURE RIVOLGERVI 
PRESSO UN RIVENDITORE DI ZONA.
Per tutti i modelli la ruota di scorta è optional.
Dati e misure del presente catalogo sono semplice-
mente indicativi e non impegnativi.
La ditta si riserva qualsiasi modifica senza preavviso.

FOR INFORMATION AND PRICES YOU CAN VISIT 
OUR WEBSITE OR CONTACT YOUR LOCAL DEALER. 
For all models, the spare tyre is optional.
The data and measurements in this catalogue are 
merely approximate and not binding. The company
reserves the right to make any changes without notice.

POUR TOUTES INFORMATIONS ET POUR CONNAÎTRE 
UN PRIX, CONSULTEZ NOTRE SITE INTERNET OU 
BIEN ADRESSEZ-VOUS À UN REVENDEUR.
La roue de secours est en option sur tous les modèles. 
Les données et les mesures figurant dans le catalogue 
sont mentionnées à titre purement indicatif et ne 
constituent nullement un engagement. L’entreprise 
se réserve le droit d’effectuer des modifications sans 
préavis.

INFORMATIONEN ZU PREISEN FINDEN SIE AUF
UNSERER INTERNETSEITE, ODER WENDEN SIE 
SICH AN EINEN HÄNDLER IN IHRER NÄHE.
Das Ersatzrad ist bei allen Modellen Sonderzubehör. 
Die Daten und Maße des vorliegenden Katalogs
verstehen sich allein zur Information und sind nicht
verbindlich. Die Firma behält sich das Recht vor,
Änderungen ohne vorherigen Hinweis vorzunehmen.

TECHNISCHES DATENBLATTSCHEDA TECNICA TECHNICAL DATA SHEET FICHE TECHNIQUE 
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Modello Model Modèle Modell 750 F STANDARD

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 1000/750 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 400 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 600/350 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 415 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 200 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 225 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 280x152x180 cm
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 42 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 165 R13                                                                                                                      

● LADEFLÄCHE AuS RutSCHFEStEM uND WASSERFESt  
 VERLEiMtEM SPERRHoLZ
● KARoSSERiE AuS iSoLiERtEM ALuMiNiuM
● MECHANiSCHE AuFLAuFBREMSE Mit
 RüCKFAHRAutoMAtiK
● EiNZELRADAuFHÄNGuNG Mit DREHStABFEDERuNG  
 AuF GuMMi
● PRoFiLRAHMEN AuS StARKEM, FEuERVERZiNKtEM  
 BLECH
● RÄDER Mit GRoSSEM DuRCHMESSER, tyP PKW
● LiCHtANLAGE GEM. DEN NEuEN VoRSCHRiFtEN  
 EiNSCHL. RüCKFAHRLEuCHtE
● FEuERVERZiNKtES FEStStELLRAD Mit LAGER FüR  
 MiNiMALE ANStRENGuNG BEiM ANHEBEN
● HiNtERE FEStStELLFüSSE 

● PLANCHER DE CHARGEMENt EN MuLtiCouCHE  
 MARiN ANtiDéRAPANt
● CARRoSSERiE EN ALuMiNiuM CALoRiFuGé
● FREiN À RéPuLSioN MéCANiQuE AVEC DéBLoCAGE  
 AutoMAtiQuE EN MARCHE ARRiÈRE
● SuSPENSioN À BARRE DE toRSioN SuR PNEuS À  
 RouES iNDéPENDANtES
● CHÂSSiS PRoFiLé EN tÔLE DE GRoSSE éPAiSSEuR  
 GALVANiSéE À CHAuD
● RouES DE GRAND DiAMÈtRE DE tyPE AutoMoBiLE
● iNStALLAtioN éCLAiRAGE CoNFoRME À LA  
 NouVELLE LéGiSLAtioN CoMPRENANt LA MARCHE  
 ARRiÈRE
● RouE joCKEy DE StAtioNNEMENt GALVANiSéE À  
 CHAuD AVEC CouSSiNEt PouR uN EFFoRt
 MiNiMuN EN LEVéE
● PiEDS ARRiÈRES DE StAtioNNEMENt 

● NoN-SLiP MARiNE PLyWooD LoADiNG PLAtFoRM
● iNSuLAtED ALuMiNiuM BoDyWoRK
● MECHANiCAL oVER-RuN BRAKE WitH AutoREVERSE 
 RELEASE FoR REVERSiNG
● toRSioN BAR SuSPENSioN oN tyRE WitH
 iNDEPENDENt WHEELS
● tHiCK, Hot-DiP GALVANiSED SHEEt MEtAL PRoFiLED
 CHASSiS
● CAR WHEELS WitH A LARGE DiAMEtER
● LiGHtiNG SyStEM CoMPLiANt WitH NEW
 REGuLAtioNS iNCLuDiNG REVERSiNG
● Hot-DiP GALVANiSED PARKiNG BRAKE WitH
 BEARiNG FoR MiNiMAL StRAiN
● REAR PARKiNG FEEt

● PiANo Di CARiCo iN MuLtiStRAto MARiNo
 ANtiSCiVoLo 
● CARRoZZERiA iN ALLuMiNio CoiBENtAto
● FRENo A REPuLSioNE MECCANiCA CoN SBLoCCo  
 AutoREVERSE PER REtRoMARCiA
● SoSPENSioNE A BARRA Di toRSioNE Su GoMMA A  
 RuotE iNDiPENDENti
● tELAio PRoFiLAto Di LAMiERA GRoSSo SPESSoRE  
 ZiNCAtA A CALDo
● RuotE Di GRANDE DiAMEtRo Di tiPo
 AutoMoBiLiStiCo
● iMPiANto LuCi A NuoVA NoRMAtiVA
 CoMPRENSiVo Di REtRoMARCiA
● RuotiNo Di StAZioNAMENto ZiNCAto A CALDo  
 CoN CuSCiNEtto PER MiNiMo SFoRZo iN ALZAtA
● PiEDiNi PoStERioRi Di StAZioNAMENto 
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Modello Model Modèle Modell 750 F ECONOMY

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 1000/750 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 400 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 600/350 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 415 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 200 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 225 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 280x152x180 cm
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 42 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 165 R13                                                                                                                      

● LADEFLÄCHE AuS RutSCHFEStEM uND WASSERFESt  
 VERLEiMtEM SPERRHoLZ
● LADERAMPE AuS ALuMiNiuM FüR FAHRZEuGE  
 jEDER ARt
● WÄNDE AuS iSoLiERtEM ALuMiNiuM
● SEitLiCHE iNSPEKtioNSKLAPPE
● MECHANiSCHE AuFLAuFBREMSE Mit
 RüCKFAHRAutoMAtiK
● EiNZELRADAuFHÄNGuNG Mit DREHStABFEDERuNG  
 AuF GuMMi
● PRoFiLRAHMEN AuS StARKEM, FEuERVERZiNKtEM  
 BLECH
● RÄDER Mit GRoSSEM DuRCHMESSER, tyP PKW
● LiCHtANLAGE GEM. DEN NEuEN VoRSCHRiFtEN  
 EiNSCHL. RüCKFAHRLEuCHtE
● FEuERVERZiNKtES FEStStELLRAD Mit LAGER FüR  
 MiNiMALE ANStRENGuNG BEiM ANHEBEN
● HiNtERE FEStStELLFüSSE 

● PLANCHER DE CHARGEMENt EN MuLtiCouCHE  
 MARiN ANtiDéRAPANt
● RAMPE DE CHARGEMENt EN ALuMiNiuM PouR  
 CHARGER tout tyPE DE VéHiCuLE
● PARoiS EN ALuMiNiuM CALoRiFuGé
● PoRtE LAtéRALE D’iNSPECtioN
● FREiN À RéPuLSioN MéCANiQuE AVEC DéBLoCAGE  
 AutoMAtiQuE EN MARCHE ARRiÈRE
● SuSPENSioN À BARRE DE toRSioN SuR PNEuS À  
 RouES iNDéPENDANtES
● CHÂSSiS PRoFiLé EN tÔLE DE GRoSSE éPAiSSEuR  
 GALVANiSéE À CHAuD
● RouES DE GRAND DiAMÈtRE DE tyPE AutoMoBiLE
● iNStALLAtioN éCLAiRAGE CoNFoRME À LA  
 NouVELLE LéGiSLAtioN CoMPRENANt LA MARCHE  
 ARRiÈRE
● RouE joCKEy DE StAtioNNEMENt GALVANiSéE À  
 CHAuD AVEC CouSSiNEt PouR uN EFFoRt
 MiNiMuN EN LEVéE
● PiEDS ARRiÈRES DE StAtioNNEMENt 

● NoN-SLiP MARiNE PLyWooD LoADiNG PLAtFoRM
● ALuMiNiuM LoADiNG RAMP to MouNt ANy
 VEHiCLE
● iNSuLAtED ALuMiNiuM WALLS
● SiDE iNSPECtioN DooR
● MECHANiCAL oVER-RuN BRAKE WitH AutoREVERSE 
 RELEASE FoR REVERSiNG
● toRSioN BAR SuSPENSioN oN tyRE WitH
 iNDEPENDENt WHEELS
● tHiCK, Hot-DiP GALVANiSED SHEEt MEtAL PRoFiLED
  CHASSiS
● CAR WHEELS WitH A LARGE DiAMEtER
● LiGHtiNG SyStEM CoMPLiANt WitH NEW
 REGuLAtioNS iNCLuDiNG REVERSiNG
● Hot-DiP GALVANiSED PARKiNG BRAKE WitH
 BEARiNG FoR MiNiMAL StRAiN
● REAR PARKiNG FEEt

● PiANo Di CARiCo iN MuLtiStRAto MARiNo
 ANtiSCiVoLo 
● RAMPA Di CARiCo iN ALLuMiNio PER SALiRE
 QuALSiASi VEiCoLo 
● PAREti iN ALLuMiNio CoiBENtAto
● PoRtA LAtERALE D’iSPEZioNE 
● FRENo A REPuLSioNE MECCANiCA CoN SBLoCCo  
 AutoREVERSE PER REtRoMARCiA
● SoSPENSioNE A BARRA Di toRSioNE Su GoMMA A  
 RuotE iNDiPENDENti
● tELAio PRoFiLAto Di LAMiERA GRoSSo SPESSoRE  
 ZiNCAtA A CALDo
● RuotE Di GRANDE DiAMEtRo Di tiPo
 AutoMoBiLiStiCo
● iMPiANto LuCi A NuoVA NoRMAtiVA
 CoMPRENSiVo Di REtRoMARCiA
● RuotiNo Di StAZioNAMENto ZiNCAto A CALDo  
 CoN CuSCiNEtto PER MiNiMo SFoRZo iN ALZAtA
● PiEDiNi PoStERioRi Di StAZioNAMENto 
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PER INFORMAZIONI E PREZZI POTETE CONSULTARE 
IL NOSTRO SITO INTERNET OPPURE RIVOLGERVI 
PRESSO UN RIVENDITORE DI ZONA.
Per tutti i modelli la ruota di scorta è optional.
Dati e misure del presente catalogo sono semplice-
mente indicativi e non impegnativi.
La ditta si riserva qualsiasi modifica senza preavviso.

FOR INFORMATION AND PRICES YOU CAN VISIT 
OUR WEBSITE OR CONTACT YOUR LOCAL DEALER. 
For all models, the spare tyre is optional.
The data and measurements in this catalogue are 
merely approximate and not binding. The company
reserves the right to make any changes without notice.

POUR TOUTES INFORMATIONS ET POUR CONNAÎTRE 
UN PRIX, CONSULTEZ NOTRE SITE INTERNET OU 
BIEN ADRESSEZ-VOUS À UN REVENDEUR.
La roue de secours est en option sur tous les modèles. 
Les données et les mesures figurant dans le catalogue 
sont mentionnées à titre purement indicatif et ne 
constituent nullement un engagement. L’entreprise 
se réserve le droit d’effectuer des modifications sans 
préavis.

INFORMATIONEN ZU PREISEN FINDEN SIE AUF
UNSERER INTERNETSEITE, ODER WENDEN SIE 
SICH AN EINEN HÄNDLER IN IHRER NÄHE.
Das Ersatzrad ist bei allen Modellen Sonderzubehör. 
Die Daten und Maße des vorliegenden Katalogs
verstehen sich allein zur Information und sind nicht
verbindlich. Die Firma behält sich das Recht vor,
Änderungen ohne vorherigen Hinweis vorzunehmen.

TECHNISCHES DATENBLATTSCHEDA TECNICA TECHNICAL DATA SHEET FICHE TECHNIQUE 
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Modello Model Modèle Modell 750 F GRAND PRIX

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 1000/750 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 400 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 600/350 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 415 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 200 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 225 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 280x152x180 cm
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 42 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 165 R13                                                                                                                      

● LADEFLÄCHE AuS RutSCHFEStEM uND WASSERFESt  
 VERLEiMtEM SPERRHoLZ
● LADERAMPE AuS ALuMiNiuM FüR FAHRZEuGE  
 jEDER ARt
● WÄNDE AuS iSoLiERtEM ALuMiNiuM
● DiE RECHtE SEitENWAND iSt NACH oBEN
 AuFKLAPPBAR
● SEitLiCHE iNSPEKtioNSKLAPPE
● MECHANiSCHE AuFLAuFBREMSE Mit
 RüCKFAHRAutoMAtiK
● EiNZELRADAuFHÄNGuNG Mit DREHStABFEDERuNG  
 AuF GuMMi
● PRoFiLRAHMEN AuS StARKEM, FEuERVERZiNKtEM  
 BLECH
● RÄDER Mit GRoSSEM DuRCHMESSER, tyP PKW
● LiCHtANLAGE GEM. DEN NEuEN VoRSCHRiFtEN  
 EiNSCHL. RüCKFAHRLEuCHtE
● FEuERVERZiNKtES FEStStELLRAD Mit LAGER FüR  
 MiNiMALE ANStRENGuNG BEiM ANHEBEN
● HiNtERE FEStStELLFüSSE 

● PLANCHER DE CHARGEMENt EN MuLtiCouCHE  
 MARiN ANtiDéRAPANt
● RAMPE DE CHARGEMENt EN ALuMiNiuM PouR  
 CHARGER tout tyPE DE VéHiCuLE
● PARoiS EN ALuMiNiuM CALoRiFuGé
● LoNGERoN LAtéRAL DRoit ouVRABLE VERS LE  
 HAut
● PoRtE LAtéRALE D’iNSPECtioN
● FREiN À RéPuLSioN MéCANiQuE AVEC DéBLoCAGE  
 AutoMAtiQuE EN MARCHE ARRiÈRE
● SuSPENSioN À BARRE DE toRSioN SuR PNEuS À  
 RouES iNDéPENDANtES
● CHÂSSiS PRoFiLé EN tÔLE DE GRoSSE éPAiSSEuR  
 GALVANiSéE À CHAuD
● RouES DE GRAND DiAMÈtRE DE tyPE AutoMoBiLE
● iNStALLAtioN éCLAiRAGE CoNFoRME À LA  
 NouVELLE LéGiSLAtioN CoMPRENANt LA MARCHE  
 ARRiÈRE
● RouE joCKEy DE StAtioNNEMENt GALVANiSéE À  
 CHAuD AVEC CouSSiNEt PouR uN EFFoRt
 MiNiMuN EN LEVéE
● PiEDS ARRiÈRES DE StAtioNNEMENt 

● NoN-SLiP MARiNE PLyWooD LoADiNG PLAtFoRM
● ALuMiNiuM LoADiNG RAMP to MouNt ANy
 VEHiCLE
● iNSuLAtED ALuMiNiuM WALLS
● RiGHt SiDE PANEL tHAt CAN BE oPENED uPWARDS
● SiDE iNSPECtioN DooR
● MECHANiCAL oVER-RuN BRAKE WitH AutoREVERSE 
 RELEASE FoR REVERSiNG
● toRSioN BAR SuSPENSioN oN tyRE WitH
 iNDEPENDENt WHEELS
● tHiCK, Hot-DiP GALVANiSED SHEEt MEtAL PRoFiLED
 CHASSiS
● CAR WHEELS WitH A LARGE DiAMEtER
● LiGHtiNG SyStEM CoMPLiANt WitH NEW
 REGuLAtioNS iNCLuDiNG REVERSiNG
● Hot-DiP GALVANiSED PARKiNG BRAKE WitH
 BEARiNG FoR MiNiMAL StRAiN
● REAR PARKiNG FEEt

● PiANo Di CARiCo iN MuLtiStRAto MARiNo
 ANtiSCiVoLo 
● RAMPA Di CARiCo iN ALLuMiNio PER SALiRE
 QuALSiASi VEiCoLo 
● PAREti iN ALLuMiNio CoiBENtAto
● FiANCAtA LAtERALE DEStRA APRiBiLE VERSo L’ALto
● PoRtA LAtERALE D’iSPEZioNE 
● FRENo A REPuLSioNE MECCANiCA CoN SBLoCCo  
 AutoREVERSE PER REtRoMARCiA
● SoSPENSioNE A BARRA Di toRSioNE Su GoMMA A  
 RuotE iNDiPENDENti
● tELAio PRoFiLAto Di LAMiERA GRoSSo SPESSoRE  
 ZiNCAtA A CALDo
● RuotE Di GRANDE DiAMEtRo Di tiPo
 AutoMoBiLiStiCo
● iMPiANto LuCi A NuoVA NoRMAtiVA
 CoMPRENSiVo Di REtRoMARCiA
● RuotiNo Di StAZioNAMENto ZiNCAto A CALDo  
 CoN CuSCiNEtto PER MiNiMo SFoRZo iN ALZAtA
● PiEDiNi PoStERioRi Di StAZioNAMENto 
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PER INFORMAZIONI E PREZZI POTETE CONSULTARE 
IL NOSTRO SITO INTERNET OPPURE RIVOLGERVI 
PRESSO UN RIVENDITORE DI ZONA.
Per tutti i modelli la ruota di scorta è optional.
Dati e misure del presente catalogo sono semplice-
mente indicativi e non impegnativi.
La ditta si riserva qualsiasi modifica senza preavviso.

FOR INFORMATION AND PRICES YOU CAN VISIT 
OUR WEBSITE OR CONTACT YOUR LOCAL DEALER. 
For all models, the spare tyre is optional.
The data and measurements in this catalogue are 
merely approximate and not binding. The company
reserves the right to make any changes without notice.

POUR TOUTES INFORMATIONS ET POUR CONNAÎTRE 
UN PRIX, CONSULTEZ NOTRE SITE INTERNET OU 
BIEN ADRESSEZ-VOUS À UN REVENDEUR.
La roue de secours est en option sur tous les modèles. 
Les données et les mesures figurant dans le catalogue 
sont mentionnées à titre purement indicatif et ne 
constituent nullement un engagement. L’entreprise 
se réserve le droit d’effectuer des modifications sans 
préavis.

INFORMATIONEN ZU PREISEN FINDEN SIE AUF
UNSERER INTERNETSEITE, ODER WENDEN SIE 
SICH AN EINEN HÄNDLER IN IHRER NÄHE.
Das Ersatzrad ist bei allen Modellen Sonderzubehör. 
Die Daten und Maße des vorliegenden Katalogs
verstehen sich allein zur Information und sind nicht
verbindlich. Die Firma behält sich das Recht vor,
Änderungen ohne vorherigen Hinweis vorzunehmen.

TECHNISCHES DATENBLATTSCHEDA TECNICA TECHNICAL DATA SHEET FICHE TECHNIQUE 
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ModellModèleModelModello

● HYDRAULISCHER KIPPANHÄNGER
● LADEBRÜCKE MIT FÜHRUNGEN AUS RUTSCHFESTEM  
 GEFORMTEM ALUMINIUM
● MECHANISCHE WINDE
● LADEBRÜCKE AUS STARKEM ALUMINIUM
● WÄNDE AUS ISOLIERTEM ALUMINIUM
● DIE LINKE SEITENWAND IST NACH OBEN
 AUFKLAPPBAR
● SEITLICHE INSPEKTIONSKLAPPE
● MECHANISCHE AUFLAUFBREMSE MIT
 RÜCKFAHRAUTOMATIK
● EINZELRADAUFHÄNGUNG MIT DREHSTABFEDERUNG  
 AUF GUMMI
● PROFILRAHMEN AUS STARKEM, FEUERVERZINKTEM  
 BLECH
● LICHTANLAGE GEM. DEN NEUEN VORSCHRIFTEN  
 EINSCHL. RÜCKFAHRLEUCHTE
● FEUERVERZINKTES FESTSTELLRAD MIT LAGER FÜR  
 MINIMALE ANSTRENGUNG BEIM ANHEBEN

● REMORQUE À BASCULEMENT HYDRAULIQUE
● PLANCHER DE CHARGEMENT AVEC DISPOSITIF DE  
 GUIDAGE EN ALUMUNIUM PROFILÉ ANTIDÉRAPANT
● TREUIL MÉCANIQUE
● PASSERELLE DE CHARGEMENT EN ALUMINIUM DE  
 GROSSE ÉPAISSEUR
● PAROIS EN ALUMINIUM CALORIFUGÉ
● LONGERON LATÉRAL GAUCHE OUVRABLE VERS LE  
 HAUT
● PORTE LATÉRALE D’INSPECTION
● FREIN À RÉPULSION MÉCANIQUE AVEC DÉBLOCAGE  
 AUTOMATIQUE EN MARCHE ARRIÈRE
● SUSPENSION À BARRE DE TORSION SUR PNEUS À  
 ROUES INDÉPENDANTES
● CHÂSSIS PROFILÉ EN TÔLE DE GROSSE ÉPAISSEUR  
 GALVANISÉE À CHAUD
● INSTALLATION ÉCLAIRAGE CONFORME À LA  
 NOUVELLE LÉGISLATION COMPRENANT LA MARCHE  
 ARRIÈRE
● ROUE JOCKEY DE STATIONNEMENT GALVANISÉE À  
 CHAUD AVEC COUSSINET POUR UN EFFORT
 MINIMUN EN LEVÉE

● HYDRAULIC TILTING TRAILER
● LOADING PLATFORM WITH SHAPED NON-SLIP  
 ALUMINIUM GUIDES
● MECHANICAL WINCH
● THICK ALUMINIUM LOADING PLATFORMS
● INSULATED ALUMINIUM WALLS
● LEFT SIDE PANEL THAT CAN BE OPENED UPWARDS
● SIDE INSPECTION DOOR
● MECHANICAL OVER-RUN BRAKE WITH
 AUTOREVERSE RELEASE FOR REVERSING
● TORSION BAR SUSPENSION ON TYRE WITH
 INDEPENDENT WHEELS
● THICK, HOT-DIP GALVANISED SHEET METAL
 PROFILED CHASSIS
● LIGHTING SYSTEM COMPLIANT WITH NEW
 REGULATIONS INCLUDING REVERSING
● HOT-DIP GALVANISED PARKING BRAKE WITH
 BEARING FOR MINIMAL STRAIN DURING LIFTING

● RIMORCHIO BASCULANTE IDRAULICO
● PIANO DI CARICO A GUIDE DI ALLUMINIO
 SAGOMATO ANTISCIVOLO 
● ARGANO MECCANICO
● PEDANE DI CARICO IN ALLUMINIO DI GROSSO  
 SPESSORE
● PARETI IN ALLUMINIO COIBENTATO
● FIANCATA LATERALE SX APRIBILE VERSO L’ALTO
● PORTA LATERALE D’ISPEZIONE
● FRENO A REPULSIONE MECCANICA CON SBLOCCO  
 AUTOREVERSE PER RETROMARCIA
● SOSPENSIONE A BARRA DI TORSIONE SU GOMMA A  
 RUOTE INDIPENDENTI
● TELAIO PROFILATO DI LAMIERA  GROSSO SPESSORE  
 ZINCATA  A CALDO
● IMPIANTO LUCI A NUOVA NORMATIVA
 COMPRENSIVO DI RETROMARCIA
● RUOTINO DI STAZIONAMENTO ZINCATO A CALDO  
 CON CUSCINETTO PER MINIMO SFORZO IN ALZATA

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 2500/2200/2000/1700/1500 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 900 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 1600/1300/1100/800/600 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 620 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 212 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 225 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 470x200x168 cm
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 55 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 195/55 R 10                                                                                                                       
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bAsculAnte  idrAulico
tilting hydrAulic
bAsculement hydrAulique
hydrAulische kiPPvorrichtung
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PER INFORMAZIONI E PREZZI POTETE CONSULTARE 
IL NOSTRO SITO INTERNET OPPURE RIVOLGERVI 
PRESSO UN RIVENDITORE DI ZONA.
Per tutti i modelli la ruota di scorta è optional.
Dati e misure del presente catalogo sono semplice-
mente indicativi e non impegnativi.
La ditta si riserva qualsiasi modifica senza preavviso.

FOR INFORMATION AND PRICES YOU CAN VISIT 
OUR WEBSITE OR CONTACT YOUR LOCAL DEALER. 
For all models, the spare tyre is optional.
The data and measurements in this catalogue are 
merely approximate and not binding. The company
reserves the right to make any changes without notice.

POUR TOUTES INFORMATIONS ET POUR CONNAÎTRE 
UN PRIX, CONSULTEZ NOTRE SITE INTERNET OU 
BIEN ADRESSEZ-VOUS À UN REVENDEUR.
La roue de secours est en option sur tous les modèles. 
Les données et les mesures figurant dans le catalogue 
sont mentionnées à titre purement indicatif et ne 
constituent nullement un engagement. L’entreprise 
se réserve le droit d’effectuer des modifications sans 
préavis.

INFORMATIONEN ZU PREISEN FINDEN SIE AUF
UNSERER INTERNETSEITE, ODER WENDEN SIE 
SICH AN EINEN HÄNDLER IN IHRER NÄHE.
Das Ersatzrad ist bei allen Modellen Sonderzubehör. 
Die Daten und Maße des vorliegenden Katalogs
verstehen sich allein zur Information und sind nicht
verbindlich. Die Firma behält sich das Recht vor,
Änderungen ohne vorherigen Hinweis vorzunehmen.

TECHNISCHES DATENBLATTSCHEDA TECNICA TECHNICAL DATA SHEET FICHE TECHNIQUE 
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ModellModèleModelModello

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 3000/2800 Kg 2500/2200/2000/1700/1500 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 1000 kg 1000 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 2000/1800 Kg 1500/1200/1000/700/500 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 710 cm 695 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 222 cm 222 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 225 cm 225 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 542x210x168 cm 545x210x168 cm
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 55 cm                                                                                                                       55 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 195/55 R 10                                                                                                                      195/55 R 10                                                                                                                      

PAF 25/LPAF 25/L

● HYDRAULISCHER KIPPANHÄNGER
● LADEBRÜCKE MIT FÜHRUNGEN AUS RUTSCHFESTEM  
 GEFORMTEM ALUMINIUM
● MECHANISCHE WINDE
● LADEBRÜCKE AUS STARKEM ALUMINIUM
● WÄNDE AUS ISOLIERTEM ALUMINIUM
● DIE LINKE SEITENWAND IST NACH OBEN
 AUFKLAPPBAR
● SEITLICHE INSPEKTIONSKLAPPE
● MECHANISCHE AUFLAUFBREMSE MIT
 RÜCKFAHRAUTOMATIK
● EINZELRADAUFHÄNGUNG MIT DREHSTABFEDERUNG  
 AUF GUMMI
● PROFILRAHMEN AUS STARKEM, FEUERVERZINKTEM  
 BLECH
● LICHTANLAGE GEM. DEN NEUEN VORSCHRIFTEN  
 EINSCHL. RÜCKFAHRLEUCHTE
● FEUERVERZINKTES FESTSTELLRAD MIT LAGER FÜR  
 MINIMALE ANSTRENGUNG BEIM ANHEBEN

● REMORQUE À BASCULEMENT HYDRAULIQUE
● PLANCHER DE CHARGEMENT AVEC DISPOSITIF DE  
 GUIDAGE EN ALUMUNIUM PROFILÉ ANTIDÉRAPANT
● TREUIL MÉCANIQUE
● PASSERELLE DE CHARGEMENT EN ALUMINIUM DE  
 GROSSE ÉPAISSEUR
● PAROIS EN ALUMINIUM CALORIFUGÉ
● LONGERON LATÉRAL GAUCHE OUVRABLE VERS LE  
 HAUT
● PORTE LATÉRALE D’INSPECTION
● FREIN À RÉPULSION MÉCANIQUE AVEC DÉBLOCAGE  
 AUTOMATIQUE EN MARCHE ARRIÈRE
● SUSPENSION À BARRE DE TORSION SUR PNEUS À  
 ROUES INDÉPENDANTES
● CHÂSSIS PROFILÉ EN TÔLE DE GROSSE ÉPAISSEUR  
 GALVANISÉE À CHAUD
● INSTALLATION ÉCLAIRAGE CONFORME À LA  
 NOUVELLE LÉGISLATION COMPRENANT LA MARCHE  
 ARRIÈRE
● ROUE JOCKEY DE STATIONNEMENT GALVANISÉE À  
 CHAUD AVEC COUSSINET POUR UN EFFORT
 MINIMUN EN LEVÉE

● HYDRAULIC TILTING TRAILER
● LOADING PLATFORM WITH SHAPED NON-SLIP  
 ALUMINIUM GUIDES
● MECHANICAL WINCH
● THICK ALUMINIUM LOADING PLATFORMS
● INSULATED ALUMINIUM WALLS
● LEFT SIDE PANEL THAT CAN BE OPENED UPWARDS
● SIDE INSPECTION DOOR
● MECHANICAL OVER-RUN BRAKE WITH
 AUTOREVERSE RELEASE FOR REVERSING
● TORSION BAR SUSPENSION ON TYRE WITH
 INDEPENDENT WHEELS
● THICK, HOT-DIP GALVANISED SHEET METAL
 PROFILED CHASSIS
● LIGHTING SYSTEM COMPLIANT WITH NEW
 REGULATIONS INCLUDING REVERSING
● HOT-DIP GALVANISED PARKING BRAKE WITH
 BEARING FOR MINIMAL STRAIN DURING LIFTING

● RIMORCHIO BASCULANTE IDRAULICO
● PIANO DI CARICO A GUIDE DI ALLUMINIO
 SAGOMATO ANTISCIVOLO 
● ARGANO MECCANICO
● PEDANE DI CARICO IN ALLUMINIO DI GROSSO  
 SPESSORE
● PARETI IN ALLUMINIO COIBENTATO
● FIANCATA LATERALE SX APRIBILE VERSO L’ALTO
● PORTA LATERALE D’ISPEZIONE
● FRENO A REPULSIONE MECCANICA CON SBLOCCO  
 AUTOREVERSE PER RETROMARCIA
● SOSPENSIONE A BARRA DI TORSIONE SU GOMMA A  
 RUOTE INDIPENDENTI
● TELAIO PROFILATO DI LAMIERA  GROSSO SPESSORE  
 ZINCATA  A CALDO
● IMPIANTO LUCI A NUOVA NORMATIVA
 COMPRENSIVO DI RETROMARCIA
● RUOTINO DI STAZIONAMENTO ZINCATO A CALDO  
 CON CUSCINETTO PER MINIMO SFORZO IN ALZATA

bAsculAnte  idrAulico
tilting hydrAulic
bAsculement hydrAulique
hydrAulische kiPPvorrichtung
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PER INFORMAZIONI E PREZZI POTETE CONSULTARE 
IL NOSTRO SITO INTERNET OPPURE RIVOLGERVI 
PRESSO UN RIVENDITORE DI ZONA.
Per tutti i modelli la ruota di scorta è optional.
Dati e misure del presente catalogo sono semplice-
mente indicativi e non impegnativi.
La ditta si riserva qualsiasi modifica senza preavviso.

FOR INFORMATION AND PRICES YOU CAN VISIT 
OUR WEBSITE OR CONTACT YOUR LOCAL DEALER. 
For all models, the spare tyre is optional.
The data and measurements in this catalogue are 
merely approximate and not binding. The company
reserves the right to make any changes without notice.

POUR TOUTES INFORMATIONS ET POUR CONNAÎTRE 
UN PRIX, CONSULTEZ NOTRE SITE INTERNET OU 
BIEN ADRESSEZ-VOUS À UN REVENDEUR.
La roue de secours est en option sur tous les modèles. 
Les données et les mesures figurant dans le catalogue 
sont mentionnées à titre purement indicatif et ne 
constituent nullement un engagement. L’entreprise 
se réserve le droit d’effectuer des modifications sans 
préavis.

INFORMATIONEN ZU PREISEN FINDEN SIE AUF
UNSERER INTERNETSEITE, ODER WENDEN SIE 
SICH AN EINEN HÄNDLER IN IHRER NÄHE.
Das Ersatzrad ist bei allen Modellen Sonderzubehör. 
Die Daten und Maße des vorliegenden Katalogs
verstehen sich allein zur Information und sind nicht
verbindlich. Die Firma behält sich das Recht vor,
Änderungen ohne vorherigen Hinweis vorzunehmen.
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ModellModèleModelModello

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge Zulässiges Gesamtgewicht 3000/2800/2500 Kg

Peso a vuoto Empty weight Poids à vide Leergewicht 1100 kg
Portata utile Capacity Charge utile Nutzlast 1900/1700/1400 Kg

Lunghezza max Max lenght Longueur max Max. Länge 710 cm
Larghezza max Width Largeur max Max. Breite 250 cm

Altezza Height Hauteur Höhe 225 cm
Dimensioni utili di carico Carrying capacity Dimensions utiles de chargement Nutzmaße der Ladung 545x238x168 cm
Altezza piano di carico Flatbed height Hauteur plancher de chargement Höhe der Ladefläche 55 cm                                                                                                                       
Ruote Wheels Roues Räder 195/55 R 10                                                                                                                      

PAF 25/XL

● HYDRAULISCHER KIPPANHÄNGER
● LADEBRÜCKE MIT FÜHRUNGEN AUS RUTSCHFESTEM  
 GEFORMTEM ALUMINIUM
● MECHANISCHE WINDE
● LADEBRÜCKE AUS STARKEM ALUMINIUM
● WÄNDE AUS ISOLIERTEM ALUMINIUM
● DIE LINKE SEITENWAND IST NACH OBEN
 AUFKLAPPBAR
● SEITLICHE INSPEKTIONSKLAPPE
● MECHANISCHE AUFLAUFBREMSE MIT
 RÜCKFAHRAUTOMATIK
● EINZELRADAUFHÄNGUNG MIT DREHSTABFEDERUNG  
 AUF GUMMI
● PROFILRAHMEN AUS STARKEM, FEUERVERZINKTEM  
 BLECH
● LICHTANLAGE GEM. DEN NEUEN VORSCHRIFTEN  
 EINSCHL. RÜCKFAHRLEUCHTE
● FEUERVERZINKTES FESTSTELLRAD MIT LAGER FÜR  
 MINIMALE ANSTRENGUNG BEIM ANHEBEN

● REMORQUE À BASCULEMENT HYDRAULIQUE
● PLANCHER DE CHARGEMENT AVEC DISPOSITIF DE  
 GUIDAGE EN ALUMUNIUM PROFILÉ ANTIDÉRAPANT
● TREUIL MÉCANIQUE
● PASSERELLE DE CHARGEMENT EN ALUMINIUM DE  
 GROSSE ÉPAISSEUR
● PAROIS EN ALUMINIUM CALORIFUGÉ
● LONGERON LATÉRAL GAUCHE OUVRABLE VERS LE  
 HAUT
● PORTE LATÉRALE D’INSPECTION
● FREIN À RÉPULSION MÉCANIQUE AVEC DÉBLOCAGE  
 AUTOMATIQUE EN MARCHE ARRIÈRE
● SUSPENSION À BARRE DE TORSION SUR PNEUS À  
 ROUES INDÉPENDANTES
● CHÂSSIS PROFILÉ EN TÔLE DE GROSSE ÉPAISSEUR  
 GALVANISÉE À CHAUD
● INSTALLATION ÉCLAIRAGE CONFORME À LA  
 NOUVELLE LÉGISLATION COMPRENANT LA MARCHE  
 ARRIÈRE
● ROUE JOCKEY DE STATIONNEMENT GALVANISÉE À  
 CHAUD AVEC COUSSINET POUR UN EFFORT
 MINIMUN EN LEVÉE

● HYDRAULIC TILTING TRAILER
● LOADING PLATFORM WITH SHAPED NON-SLIP  
 ALUMINIUM GUIDES
● MECHANICAL WINCH
● THICK ALUMINIUM LOADING PLATFORMS
● INSULATED ALUMINIUM WALLS
● LEFT SIDE PANEL THAT CAN BE OPENED UPWARDS
● SIDE INSPECTION DOOR
● MECHANICAL OVER-RUN BRAKE WITH
 AUTOREVERSE RELEASE FOR REVERSING
● TORSION BAR SUSPENSION ON TYRE WITH
 INDEPENDENT WHEELS
● THICK, HOT-DIP GALVANISED SHEET METAL
 PROFILED CHASSIS
● LIGHTING SYSTEM COMPLIANT WITH NEW
 REGULATIONS INCLUDING REVERSING
● HOT-DIP GALVANISED PARKING BRAKE WITH
 BEARING FOR MINIMAL STRAIN DURING LIFTING

● RIMORCHIO BASCULANTE IDRAULICO
● PIANO DI CARICO A GUIDE DI ALLUMINIO
 SAGOMATO ANTISCIVOLO 
● ARGANO MECCANICO
● PEDANE DI CARICO IN ALLUMINIO DI GROSSO  
 SPESSORE
● PARETI IN ALLUMINIO COIBENTATO
● FIANCATA LATERALE SX APRIBILE VERSO L’ALTO
● PORTA LATERALE D’ISPEZIONE
● FRENO A REPULSIONE MECCANICA CON SBLOCCO  
 AUTOREVERSE PER RETROMARCIA
● SOSPENSIONE A BARRA DI TORSIONE SU GOMMA A  
 RUOTE INDIPENDENTI
● TELAIO PROFILATO DI LAMIERA  GROSSO SPESSORE  
 ZINCATA  A CALDO
● IMPIANTO LUCI A NUOVA NORMATIVA
 COMPRENSIVO DI RETROMARCIA
● RUOTINO DI STAZIONAMENTO ZINCATO A CALDO  
 CON CUSCINETTO PER MINIMO SFORZO IN ALZATA

bAsculAnte  idrAulico
tilting hydrAulic
bAsculement hydrAulique
hydrAulische kiPPvorrichtung
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PER INFORMAZIONI E PREZZI POTETE CONSULTARE 
IL NOSTRO SITO INTERNET OPPURE RIVOLGERVI 
PRESSO UN RIVENDITORE DI ZONA.
Per tutti i modelli la ruota di scorta è optional.
Dati e misure del presente catalogo sono semplice-
mente indicativi e non impegnativi.
La ditta si riserva qualsiasi modifica senza preavviso.

FOR INFORMATION AND PRICES YOU CAN VISIT 
OUR WEBSITE OR CONTACT YOUR LOCAL DEALER. 
For all models, the spare tyre is optional.
The data and measurements in this catalogue are 
merely approximate and not binding. The company
reserves the right to make any changes without notice.

POUR TOUTES INFORMATIONS ET POUR CONNAÎTRE 
UN PRIX, CONSULTEZ NOTRE SITE INTERNET OU 
BIEN ADRESSEZ-VOUS À UN REVENDEUR.
La roue de secours est en option sur tous les modèles. 
Les données et les mesures figurant dans le catalogue 
sont mentionnées à titre purement indicatif et ne 
constituent nullement un engagement. L’entreprise 
se réserve le droit d’effectuer des modifications sans 
préavis.

INFORMATIONEN ZU PREISEN FINDEN SIE AUF
UNSERER INTERNETSEITE, ODER WENDEN SIE 
SICH AN EINEN HÄNDLER IN IHRER NÄHE.
Das Ersatzrad ist bei allen Modellen Sonderzubehör. 
Die Daten und Maße des vorliegenden Katalogs
verstehen sich allein zur Information und sind nicht
verbindlich. Die Firma behält sich das Recht vor,
Änderungen ohne vorherigen Hinweis vorzunehmen.
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